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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1493/2000
av den 10 juli 2000

om faststillande av schablonvirden vid import fo6r bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen f6r frukt och gronsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (3, sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  1forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna foér kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import fran tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

(2 Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 3223/94 skall faststdllas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2
Denna forordning trdder i kraft den 11 juli 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 juli 2000.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 10 juli 2000 om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestim-

ning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod fér tredje land () Sc‘tlizb};r;‘frrtde

0702 00 00 052 50,2
999 50,2

0707 00 05 052 96,5
628 130,8

999 113,7

0709 90 70 052 60,6
999 60,6

0805 30 10 388 60,9
524 72,7

528 58,5

999 64,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 064 129,9
388 84,3

400 81,0

508 71,6

512 87,5

528 87,5

720 73,6

804 91,9

999 88,4

0808 20 50 388 94,7
512 74,1

528 66,7

800 70,7

804 131,5

999 87,5

0809 10 00 052 201,4
064 1211

999 161,3

0809 20 95 052 258,4
061 180,5

068 63,4

400 273,1

999 193,8

0809 40 05 624 281,7
999 281,7

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2543/1999 (EGT L 307, 2.12.1999, s. 46). Koden "999” betecknar

"6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1494/2000
av den 10 juli 2000

om undantag frin férordning (EG) nr 1374/98 om tillimpningsforeskrifter for importsystemet och
inforande av tullkvoter inom sektorn fér mjolk och mjélkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for mjolk och mjolkprodukter ('), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1040/2000 (3, sdrskilt artikel 29.1 i denna, och

av foljande skal:

(1) I artikel 12.2 i férordning (EG) nr 1374/98 (?), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 1491/2000 (%), fore-
skrivs att de importtullkvoter som avses i GATT/WTO-
avtalen och som inte anges per ursprungsland skall
fordelas lika over tvd halvarsperioder.

(2)  Ansokningar om importlicens skall normalt sett limnas
in under de forsta tio dagarna av juli mdnad. Med
hansyn till datumet for antagandet av forordning (EG) nr
1491/2000 bor den period som giller for inlimnande
av licensansokningar forlingas. For att sikra konti-

nuiteten i systemet bor denna forordning trada i kraft
omedelbart och tillimpas frin och med den 1 juli 2000.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag frin artikel 14.1 i forordning (EG) nr 1374/
98 far ansokningar om importlicens for de kvantiteter som
anges i bilaga II i forordning (EG) nr 1374/98, for andra
halvéret 2000, limnas in till och med den 21 juli 2000.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 juli 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 juli 2000.

T L 160, 26.6.1999, s. 48.
T L 118, 19.5.2000, s. 1.
T L 185, 30.6.1998, s. 21.
T L 168, 8.7.2000, s. 10.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1495/2000
av den 10 juli 2000

om faststillande av de kvantiteter som skall tilldelas importorer inom ramen fér de kvantitativa
gemenskapskvoter som omférdelas genom foérordning (EG) nr 849/2000

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 519/94 av den 7
mars 1994 om gemenskapsregler for import frdn vissa tredje
lander och om upphdvande av forordningarna (EEG) nr 1765/
82, (EEG) nr 1766/82 och (EEG) nr 3420/83 ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1138/98 (3,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 520/94 av den 7
mars 1994 om faststillande av ett gemenskapsforfarande for
forvaltningen av kvantitativa kvoter (), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 138/96 (%), sirskilt artiklarna 9 och 13 i denna,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 849/
2000 av den 27 april 2000 om omfordelning av icke anvinda
kvantiteter av de under 1999 tillimpliga kvantitativa kvoterna
for vissa produkter med urpsrung i Kina (°), sdrskilt artikel 6 i
denna, och

av foljande skal:

(1) 1 forordning (EG) nr 849/2000 faststills den andel av
var och en av de ifrdgavarande kvoterna som ir avsedd
for sedvanliga importorer och for andra importérer.
Dessutom faststills de villkor och bestimmelser som
giller for tilldelning av tillgdngliga kvantiteter. Importo-
rerna har kunnat limna ans6kningar om importlicenser
hos de behoriga nationella myndigheterna mellan den 3
och 26 maj 2000 kI. 15.00 Brysseltid, i enlighet med
artikel 3 i férordning (EG) nr 849/2000.

(20  Kommissionen har av medlemsstaterna och i enlighet
med artikel 5 i férordning (EG) nr 849/2000 mottagit
uppgifter om det sammanlagda antalet mottagna ansok-
ningar om importlicenser och de sammanlagda volymer
dessa omfattar samt om den sammanlagda volym som
tidigare importerats av sedvanliga importorer under refe-
rensdret (1997 eller 1998).

(3) P4 grundval av dessa uppgifter kan kommissionen fast-
stilla de enhetliga kvantitativa kriterier enligt vilka de
behoriga nationella myndigheterna kan besluta om
ansokningar om importlicenser som limnats av impor-
torer i medlemsstaterna och som avser de kvantitativa
kvoter som omférdelats genom forordning (EG) nr 849/
2000.

GT L 67, 10.3.1994, s. 89.
GT L 159, 3.6.1998, s. 1.
GT L 66, 10.3.1994, s. 1.
GT L 21, 27.1.1996, s. 6.
GT L 103, 28.4.2000, s. 14.

4  Av de uppgifter som limnats av medlemsstaterna
rorande de produkter som anges i bilaga I till denna
forordning framgar det att den sammanlagda volym som
de sedvanliga importorerna har ansokt om Overstiger
den del av kvoten som har tilldelats dem. Dessa ansok-
ningar bor foljaktligen tillmotesgds genom att den enhet-
liga nedsittnings- eller 6kningssats som anges i bilaga I
tillimpas pd den genomsnittliga importvolymen,
uttryckt i kvantitet, for varje importor under referens-
perioden.

(5)  Av de uppgifter som limnats av medlemsstaterna
rorande de produkter som anges i bilaga II till denna
forordning framgér det att den sammanlagda volym som
ovriga importorer har ans6kt om overstiger den del av
kvoten som har tilldelats dem. Dessa ansokningar bor
foljaktligen tillmotesgds genom att den enhetliga nedsitt-
ningssats som anges i bilaga II inom de grdnser som
anges i férordning (EG) nr 849/2000 tillimpas pd de
belopp som varje importoér ansékt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Vad giller de produkter som anges i bilaga I till denna forord-
ning skall de behoriga nationella myndigheterna tillmotesgd de
ansokningar om importlicenser som i vederborlig ordning
ldamnas in av de sedvanliga importorerna upp till den kvantitet
eller det belopp som motsvarar importorens import 1997 eller
1998, justerat med den nedsittnings- eller 6kningssats som
anges i bilaga 1 for varje kvot.

Om tillimpningen av detta kvantitativa kriterium skulle leda till
att en kvantitet som Overstiger den som det ansokts om till-
delas, skall denna begransas till vad som anges i ansokan.

Artikel 2

Vad giller de produkter som anges i bilaga II till denna férord-
ning skall de behoriga nationella myndigheterna inom de
granser som anges i forordning (EG) nr 849/2000 tillmotesgd
de ansokningar som i vederborlig ordning limnas in av andra
importorer dn de sedvanliga upp till den kvantitet eller det
belopp som motsvarar den kvantitet som anges i ansokan,
justerat med den nedsittningssats som anges i bilaga II for varje
kvot.

Artikel 3

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentlig-
gors 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 juli 2000.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

DEN NEDSATTNINGS- ELLER OKNINGSSATS SOM AR TILLAMPLIG PA IMPORTEN 1997 ELLER 1998

(sedvanliga importorer)

Produktbeskrivning HS-/KN-nummer Nedféittrlings— eller
okningssats
Skodon som omfattas av HS/KN-nummer ex 640299 () -92,22%
6403 51 —-40,80 %
6403 59
ex 6403 91 () ~87,30 %
ex 640399 ()
ex 640411 () ~80,27 %
6404 19 10 +16,78 %
Bords- och koksartiklar av porslin 6911 10 -93,73%
Bords- och koksartiklar, andra hushéllsartiklar samt toalettartiklar, av 6912 00 - 88,49 %
andra keramiska material dn porslin som omfattas av HS-/KN-nummer

(') Utom skodon tillverkade med hjilp av sirskild teknologi; skor som har ett cif-pris av minst 9 euro, avsedda for sport- eller
idrottsutovning, med enkla eller flerskiktade formgivna sulor utan insprutning, tillverkade av syntetmaterial som ér speciellt utformade
for att absorbera effekten av vertikala eller horisontella rérelser och med tekniska detaljer sisom hermetiskt tillslutna kuddar innehéllande
gas eller vitska, mekaniska komponenter som absorberar eller neutraliserar stotar eller material sisom polymerer med lig densitet.

Dessa TARIC-nummer har listats som ett tydliggorande och &r inte menade att modifiera eller inskrinka produktbeskrivningen.

TARIC-nummer: 6402 99 10 10, 6402 99 91 10, 6402 99 93 10, 6402 99 96 10, 6402 99 98 11, 6403 91 11 10, 6403 91 13 10,
6403 91 16 10, 6403 91 18 10, 6403 91 91 10, 6403 91 93 10, 6403 91 96 10, 6403 91 98 10, 6403 99 91 10,
640399 93 11, 640399 96 11, 6403 99 98 11.
(3 Utom:
a) skodon som dr utformade for att anvindas vid sport- eller idrottsutévning med sulor utan insprutning som &r utrustade eller kan
utrustas med broddar, stift, spikar, dubbar eller liknande detaljer.
Dessa TARIC-nummer har listats som ett tydliggérande och dr inte menade att modifiera eller inskrinka produktbeskrivningen.
TARIC-nummer: 6404 11 00 20

b) skodon tillverkade med hjilp av sarskild teknologi; skor som har ett cif-pris av minst 9 euro, avsedda for sport- eller idrottsutovning,
med enkla eller flerskiktade formgivna sulor utan insprutning, tillverkade av syntetmaterial som &r speciellt utformade for att
absorbera effekten av vertikala eller horisontella rorelser och med tekniska detaljer sisom hermetiskt tillslutna kuddar innehallande
gas eller vitska, mekaniska komponenter som absorberar eller neutraliserar stotar eller material sisom polymerer med ldg densitet.

TARIC-nummer: 6404 11 00 10
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BILAGA 1I

DEN NEDSATTNINGSSATS SOM AR TILLAMPLIG PA DEN KVANTITET SOM ANSOKAN AVSER INOM
GRANSERNA FOR DE MAXIMALA BELOPP SOM FASTSTALLS I FORORDNING (EG) Nr 849/2000

(andra importorer in de sedvanliga)

Produktbeskrivning HS-/KN-nummer Nedsittningssats
Skodon som omfattas av HS/KN-nummer ex 640299 () -96,64 %
6403 51 -97,16 %
6403 59
ex 6403 91 () ~97,96 %

ex 640399 (1)

ex 640411 () - 9482 %

640419 10 - 85,68 %

Bords- och koksartiklar av porslin 6911 10 -9511%
Bords- och koksartiklar, andra hushdllsartiklar samt toalettartiklar, av 6912 00 -94,73 %

andra keramiska material 4n porslin som omfattas av HS-/KN-nummer

(") Utom skodon tillverkade med hjilp av sdrskild teknologi; skor som har ett cif-pris av minst 9 euro, avsedda for sport- eller
idrottsutovning, med enkla eller flerskiktade formgivna sulor utan insprutning, tillverkade av syntetmaterial som ir speciellt utformade
for att absorbera effekten av vertikala eller horisontella rérelser och med tekniska detaljer sasom hermetiskt tillslutna kuddar innehallande
gas eller vitska, mekaniska komponenter som absorberar eller neutraliserar stotar eller material sdsom polymerer med lig densitet.

Dessa TARIC-nummer har listats som ett tydliggorande och &r inte menade att modifiera eller inskrinka produktbeskrivningen.

TARIC-nummer: 6402 99 10 10, 6402 99 91 10, 6402 99 93 10, 640299 96 10, 6402 99 98 11, 6403 91 11 10, 6403 91 13 10,
6403 9116 10, 6403 91 18 10, 6403 91 91 10, 6403 91 93 10, 6403 91 96 10, 6403 91 98 10, 6403 99 91 10,
6403 99 93 11, 640399 96 11, 6403 99 98 11.
(3 Utom
a) skodon som ir utformade for att anvindas vid sport- eller idrottsutévning med sulor utan insprutning som &r utrustade eller kan
utrustas med broddar, stift, spikar, dubbar eller liknande detaljer.
Dessa TARIC-nummer har listats som ett tydliggérande och édr inte menade att modifiera eller inskrinka produktbeskrivningen.
TARIC-nummer: 6404 11 00 20

b) skodon tillverkade med hjilp av sarskild teknologi; skor som har ett cif-pris av minst 9 euro, avsedda for sport- eller idrottsutévning,
med enkla eller flerskiktade formgivna sulor utan insprutning, tillverkade av syntetmaterial som ér speciellt utformade for att
absorbera effekten av vertikala eller horisontella rorelser och med tekniska detaljer sisom hermetiskt tillslutna kuddar innehéllande
gas eller vitska, mekaniska komponenter som absorberar eller neutraliserar stotar eller material sdsom polymerer med 1dg densitet.

TARIC-nummer: 6404 11 00 10
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 14962000
av den 10 juli 2000
om utfirdande av importlicenser for firskt, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR (3)  Det bor papekas att de licenser som utfirdas i enlighet

ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 936/97
av den 27 maj 1997 om oppnande och forvaltning av tull-
kvoter for farskt, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet samt
fryst buffelkott ('), senast dndrad genom foérordning (EG) nr
134/1999 (3), och

av foljande skal:

(1) 1 forordning (EG) nr 936/97 faststills i artiklarna 4 och
5 villkoren angdende ansokningar om och utfirdande av
importlicenser for det kott som avses i artikel 2f i
samma forordning.

(2 Tartikel 2 fi forordning (EG) nr 936/97 faststills att den
kvantitet av farske, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet
med ursprung i Forenta staterna och i Kanada som far
importeras pd sdrskilda villkor from. den 1 juli
1999 t.o.m. den 30 juni 2000 skall vara 11 500 ton.

med denna férordning endast kan anvindas under deras
giltighetstid med forbehill for gillande bestimmelser om

halsoskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Alla ansokningar om importlicenser for farske, kylt eller
fryst notkott av hog kvalitet i enlighet med artikel 2 f i forord-
ningen (EG) nr 936/97 som limnats in frdn och med den 1 till
och med den 5 juli 2000 skall beviljas i sin helhet.

2. Ansokningar om licenser for 1 795,047 ton limnas in i
enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 936/97 under de
forsta fem dagarna i augusti 2000.

Artikel 2
Denna forordning trdder i kraft den 11 juli 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 juli 2000.

() EGT L 137, 28.5.1997, s. 10.
() EGT L 17, 22.1.1999, s. 22.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1497/2000
av den 10 juli 2000

om faststillande av gemenskapens producent- och importpriser for nejlikor och rosor for tillimp-
ning av importordningen f6r vissa blommor med ursprung i Cypern, Israel, Jordanien och Marocko
samt Vistbanken och Gazaremsan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 4088/87 av den
21 december 1987 om faststillande av villkoren for tillimp-
ning av formdnstullar pd import av vissa blommor med
ursprung i Cypern, Israel, Jordanien och Marocko samt i Vist-
banken och Gazaremsan ('), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1300/97 (3, sdrskilt artikel 5.2 a i denna, och

av foljande skal:

Enligt artikel 2.2 och artikel 3 i ovan ndmnda férordning (EEG)
nr 4088/87 skall gemenskapens import- och producentpriser
faststillas var fjortonde dag for storblommiga nejlikor (stan-
dard), elegancenejlikor (spray), storblommiga rosor och sma-
blommiga rosor och de skall tillimpas tvd veckor i taget. Enligt
artikel 1b i kommissionens forordning (EEG) nr 700/88 av den
17 mars 1988 om vissa tillimpningsforeskrifter for systemet
for import till gemenskapen av vissa blomsterprodukter med
ursprung i Cypern, Israel och Jordanien samt i Vistbanken och

Gazaremsan (%), senast dndrad genom férordning (EG) nr 2062/
97 (%, skall dessa priser for tvdveckorsperioder faststillas pé
grundval av viktade uppgifter som limnas av medlemsstaterna.
Det ar viktigt att dessa faststills utan drojsmal for att tillimp-
liga tullar skall kunna faststillas. Det ar darfor lampligt att
foreskriva att denna férordning omedelbart trader i kraft.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De producent- och importpriser i gemenskapen for storblom-
miga nejlikor (standard), elegancenejlikor (spray), storblommiga
rosor och smablommiga rosor som avses i artikel 1b i forord-
ning (EEG) nr 700/88 for en tvdveckorsperiod faststills i
bilagan.

Artikel 2
Denna forordning trdder i kraft den 11 juli 2000.
Den skall tillimpas fran den 12 till den 25 juli 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 juli 2000.

() EGT L 382, 31.12.1987, s. 22.
() EGT L 177, 5.7.1997, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 72, 18.3.1988, s. 16.
(4 EGT L 289, 22.10.1997, s. 1.
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 10 juli 2000 om faststillande av gemenskapens producent- och import-
priser for nejlikor och rosor for tillimpning av importordningen for vissa blommor med ursprung i Cypern,
Israel, Jordanien och Marocko samt Vistbanken och Gazaremsan

(EUR per 100 enheter)

Period: 12-25 juli 2000

Gemenskapens Sto;‘t;l'?rg;niga Elegancenejlikor Storblommiga Sméablommiga
producentpris (Sta]n :iarrd) (spray) rosor rosor
14,56 14,98 18,45 11,49
Gemenskapens Sto;’t;lj(l)i?or?iga Elegancenejlikor Storblommiga Sméblommiga
importpris (standard) (spray) rosor rosor
Israel — — 9,46 8,76
Marocko 12,96 15,92 — —
Cypern — — — —
Jordanien — — — —
Vistbanken och
Gazaremsan — — — —
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1498/2000
av den 10 juli 2000
om utfirdande av exportlicenser foér frukt och grénsaker under system B

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 2190/96
av den 14 november 1996 om dndring av tillimpningsfore-
skrifterna i rddets forordning (EG) nr 2200/96 vad betriffar
exportbidrag for frukt och gronsaker ('), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 298/2000 (3), sdrskilt artikel 5.5 i denna,
och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1321/2000 (%), fast-
stills vigledande kvantiteter for vilka exportlicenser
under system B, andra in de for vilka ansokning sker
inom ramen for livsmedelshjdlp, fir utfirdas.

(2)  Enligt de uppgifter som i dag star till kommissionens
forfogande riskerar den vigledande kvantiteten for apel-
siner och dpplen som faststills for innevarande export-
period att snart Overskridas. Detta overskridande vore

skadligt for systemet med exportbidrag for frukt och
gronsaker.

(3)  For att underldtta denna situation bér de licensansok-
ningar under system B avslds som beror apelsiner och
dpplen som exporterats efter den 10 juli 2000. Detta bor
gilla till och med slutet pd innevarande exportperiod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokningar om exportlicenser under system B for apelsiner
och dpplen som har limnats in i enlighet med artikel 1 i
forordning (EG) nr 1321/2000 och for vilka produkternas
exportdeklaration har godkints efter den 10 juli 2000 och fore
den 16 september 2000 skall avslds.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 11 juli 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 10 juli 2000.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 12.
() EGT L 34, 9.2.2000, s. 16.
() EGT L 149, 23.6.2000, s. 11.
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II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 6 juli 2000

om indring av beslut 97/365/EG om upprittande av provisoriska foérteckningar dver anliggningar i
tredje linder fran vilka medlemsstaterna tilliter import av kéttprodukter av notkreatur, svin,
histdjur, fir och getter

[delgivet med nr K(2000) 1844]
(Text av betydelse foér EES)

(2000/429(EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets beslut 95/408/EG av den 22 juni
1995 om villkor for upprittande, under en Gvergangsperiod, av
provisoriska forteckningar over anldggningar i tredje land, frdn
vilka medlemsstaterna far importera vissa produkter av anima-
liskt ursprung, fiskprodukter —och levande tvdskaliga
mollusker ('), dndrat genom beslut 98/603/EG (3), sirskilt
artikel 2.1 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens beslut 97/222EG (}) upprit-
tades en forteckning over tredje linder fran vilka
medlemsstaterna tilliter import av kottprodukter.

(2)  Krav betriffande djurhélsa och veterindrintyg vid import
av kottprodukter fran dessa linder har faststillts i
kommissionens beslut 97/221/EG (*).

(3)  Genom kommissionens beslut 97/365/EG (°) upprit-
tades provisoriska forteckningar over anliggningar i
tredje linder frén vilka medlemsstaterna tilliter import
av kottprodukter fran notkreatur, svin, héstdjur, fir och
getter.

(4)  Kommissionen har frin Slovakien fitt en forteckning
over anldggningar for vilka landet limnar garantier att

)
)

( L 243, 11.10.1995, s. 17.
(

()

(

(

EGT
EGT L 289, 28.10.1998, s. 36.
EGT L 89, 4.4.1997, s. 39.

4 EGT

EGT

L 89, 441997, s. 32.
L 154, 12.6.1997, s. 41.

5

de fullstandigt uppfyller gemenskapens tillimpliga hilso-
skyddskrav.

(5)  En provisorisk forteckning over anldggningar som fram-
stiller kottprodukter frin nétkreatur, svin, hastdjur, far
och getter kan darfor upprittas for Slovakien.

(6)  De dtgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frn Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i bilagan till det har beslutet skall liggas till i bilagan till
beslut 97/365/EG.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 6 juli 2000.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

Pais: REPUBLICA ESLOVACA — Land: SLOVAKIET — Land: SLOWAKISCHE REPUBLIK — Xopa: TAOBAKIKH
AHMOKPATIA — Country: SLOVAK REPUBLIC — Pays: SLOVAQUIE — Paese: REPUBBLICA SLOVACCA —
Land: SLOWAAKSE REPUBLIEK — Pais: REPUBLICA ESLOVACA — Maa: SLOVAKIA — Land: SLOVAKIEN

1 2 3 4 5
SK 13 Nestle Food s.r.o. Prievidza Prievidza 6
SK 15 Tauris Nitra s.r.o. Mojmirovce Nitra 6
SK 16 Lumas M a M as. Nitra Nitra 6
SK 19 Kabit s.r.o. Madunice Hlohovec 6
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 6 juli 2000

om indring av beslut 1999/710/EG om upprittande av provisoriska forteckningar over anligg-
ningar i tredje linder fran vilka medlemsstaterna tilliter import av malet kott och kottberedningar

[delgivet med nr K(2000) 1846]
(Text av betydelse for EES)

(2000/430(EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 95/408/EG av den 22 juni
1995 om villkor for upprittande, under en Gvergangsperiod, av
provisoriska forteckningar over anldggningar i tredje land, fran
vilka medlemsstaterna fir importera vissa produkter av anima-
liskt  ursprung, fiskprodukter och levande tvdskaliga
mollusker ('), dndrat genom beslut 98/603/EG (%), sarskilt
artikel 2.1 och 7 i detta, och

av foljande skal:

(1)  En provisorisk forteckning 6ver anliggningar som
producerar malet kott och kottberedningar inrittades

genom kommissionens beslut 1999/710/EG (%).

Ruminien har 6versint forteckningar 6ver de anldgg-
ningar som producerar malet kott och kottberedningar
for vilka myndigheterna kan intyga att de overens-
stimmer med gemenskapens regler.

)

Det ar ddrfor mojligt att uppritta en provisorisk forteck-
ning over anldggningar som producerar malet kott och
kottberedningar f6r Ruminien i enlighet med det

forfarande med avseende pa vissa linder som faststills i
radets beslut 95/408/EG.

De éatgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frdn Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten till bilagan till detta beslut skall inforas i bilagan till
beslut 1999/710/EG.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 6 juli 2000.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen

ANEXO — BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

Pais: RUMANIA — Land: RUMAENIEN — Land: RUMANIEN — Xdpa: POYMANIA — Country: ROMANIA — Pays:
ROUMANIE — Paese: ROMANIA — Land: ROEMENIE — Pais: ROMENIA — Maa: ROMANIA — Land: RUMA-

NIEN

Agricola International SA Bacau

Bacau MP

() EGT L 243, 11.10.1995, s. 17.
() EGT L 289, 28.10.1998, s. 36.
() EGT L 281, 4.11.1999, s. 82.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 7 juli 2000
om indring av beslut 1999/766/EG om skyddsitgirder mot infektios laxanemi hos laxfisk i Norge
[delgivet med nr K(2000) 1863]
(Text av betydelse for EES)

(2000/431/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterinirkontroller
skall organiseras for djur som importeras till gemenskapen frin
tredje land och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90|
425[EEG och 90/675[EEG ('), senast dndrat genom direktiv
96/43(EG (3, sdrskilt artikel 18.7 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 97/78/EG av den 18
december 1997 om principerna for organisering av veterinir-
kontroller av produkter som fors in i gemenskapen fran tredje
land (%), sarskilt artikel 22.6 i detta, och

av foljande skal:

(1) T juli 1999 antog kommissionen beslut 1999/766/EG
om skyddsétgirder mot infektios laxanemi hos laxfisk i
Norge (*). Dessa dtgdrder innebdr bland annat ett forbud
mot import till gemenskapen av levande lax samt
stringa villkor for import av laxprodukter avsedda att
anvindas som livsmedel. Dessa dtgarder giller till den 1
juli 2000.

(2)  Norge har under varen 2000 rapporterat nya utbrott av
infektios laxanemi. For nirvarande giller restriktioner

T L 268, 24.9.1991, s. 56.
T L 162, 1.7.1996, s. 1.
T L 24, 30.1.1998, s. 9.
T L 302, 25.11.1999, s. 23.

betriffande infektios laxanemi i dtta omrdden inklusive
nio kommuner.

(3) Mot bakgrund av sjukdomssituationen skall giltighets-
tiden for dtgdrderna i beslut 1999/766/EG forlangas till
den 1 april 2001.

(4)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frdn Stindiga veterindrkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 4 i beslut 1999/766/EG skall den 1 juli 2000 ersittas
med den 1 april 2001.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 7 juli 2000.

P4 kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 7 juli 2000

om faststillande av processtypisk standardavvikelse for fetthalt hos smoér som importerats frin Nya
Zeeland enligt artikel 5 i kommissionens férordning (EG) nr 1374/98 om tillimpningsforeskrifter
for importsystemet och inforande av tullkvoter inom sektorn fér mjolk och mjélkprodukter

[delgivet med nr K(2000) 1896]

(2000/432[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for mjolk och mjolkprodukter ('), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1040/2000 (?),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1374/98
av den 29 juni 1998 om tillimpningsforeskrifter for import-
systemet och inforande av tullkvoter inom sektorn for mjolk
och mjolkprodukter (%), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 970/2000 (¥, och sirskilt artikel 9.9 i denna, och

av foljande skal:

(1) 1 bilaga XI till forordning (EG) nr 1374/98 faststills ett
forfarande for kontrollen av fetthalten hos nyzeeldndskt
smor som framforts for Overgdng till fri omsittning i
gemenskapen enligt den kvot med fortlopande tilltrade
som anges under l6pnummer 35 i bilaga 1 till den
forordningen. Detta forfarande dr grundat pd statistiska
principer. Ett betydelsefullt inslag i detta forfarande ar
anvindningen av en processtypisk standardavvikelse for
fetthalten hos smor som framststillts i enlighet med en
angiven specifikation i en angiven produktionsanligg-
ning och som kontrollmyndigheterna i de medlemsstater
till vilka deklarationen om 6vergdng till fri omsittning i
gemenskapen limnas in kinner till i forvag.

(2 I enlighet med artikel 28.1 e i férordning (EG) nr 1374/
98 anmalde genom en skrivelse av den 1 juni 2000 The
New Zealand Ministry of Agriculture och Forestry's Food

T L 160, 26.6.1999, s. 48.
T L 118, 19.5.2000, s.
T L 185, 30.6.1998, s. 21.
T S

L 112, 11.5.2000, s. 27.

Assurance Authority (MAF Food) till kommissionen den
processtypiska standardavvikelsen for inkopsspecifika-
tionen for varje produkt i sex produktionsanldggningar.

(3) I enlighet med artikel 9.9 i férordning (EG) nr 137498
bor de anmilda processtypiska standardavvikelserna,
som bor trida i kraft den 1 juli 2000, godkinnas och
meddelas medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De processtypiska standardavvikelserna som MAF Food i Nya
Zeeland genom en skrivelse av den 1 juni 2000 har anmalt till
kommissionen och som dr uppférda i forteckningen i bilagan
till detta beslut godkinns hirmed. De skall borja gilla den 1
juli 2000 for utfirdande av IMA 1-intyg.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 7 juli 2000.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



11.7.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L170/17

Processtypiska standardavvikelser for fetthalten hos smor som framstillts i Nya Zeeland for 6vergdng till fri
omsittning i Europeiska gemenskapen inom ramen for den kvot med fortlopande tilltride som anges under

BILAGA

lopnummer 35 i bilaga I till forordning (EG) nr 1374/98

. Registrerat Specifikations- Processtypisk
Fabrik (namn) fabriksnummer nummer standardavvikelse
1 2 3 4
Kiwi Northland Cooperative Dairies Ltd (Kaurie) 2000 0902 0,122
0905 0,122
Anchor Products Ltd (Te Awamutu) 5572 0081 0,159
0084 0,165
Anchor Products Ltd (Edgecumbe) 4172 900 0,121
Tasman Milk Products Ltd 146 0081 0,126
0084 0,126
Westland Cooperative Dairy Company Ltd 143 0081 0,162
0084 0,162
Kiwi Dairy Products Ltd 47 0080 0,151
0081 0,151
0084 0,151
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